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1. Resolution period and required 

documentation 

The resolution of the Prior Import Permit 

will be issued within 15 business days after 

the application has been deemed submitted 

through the VUTCE. 

For its processing, the attestation report 

or compliance report must be attached, 

issued by CENAM or by an accredited 

laboratory, which must coincide with the 

description of the goods entered in VUTCE.

Operational Impact: 

Companies should consider this timeframe 

1. Plazo de resolución y documentación 

requerida 

La resolución del Permiso Previo de 

Importación se emitirá dentro de los 15 

días hábiles posteriores a que se tenga por 

presentada la solicitud en la VUTCE. 

Para su trámite, deberá adjuntarse el informe 

de atestación o informe de cumplimiento, 

emitido por el CENAM o por un laboratorio 

acreditado, el cual deberá coincidir con la 

descripción de la mercancía capturada 

en VUTCE. 

Impacto operativo: 

Las empresas deberán considerar este plazo
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in their logistics planning and validate that the 

technical data sheet, commercial description, 

report and application are consistent. 

2. Application by good and tariff classification

The permit must be requested for each tariff 

classification and for each good described 

in the attestation or compliance report. 

Likewise, the report must be requested for each 

good, even when different goods are 

classified under the same tariff classification.

Operational Impact: 

It will not be advisable to group products with 

different characteristics in the same 

application; it will be necessary to previously 

review the product catalog and their technical 

data sheets.

3. Declaration in the customs entry 

Pursuant to the amendment to Appendix 9

en su planeación logística y validar que la 

ficha técnica, descripción comercial, informe 

y solicitud sean consistentes. 

2. Solicitud por mercancía y f racción 

arancelaria 

El permiso deberá solicitarse por cada f racción 

arancelaria y por cada mercancía descrita en 

el informe de atestación o cumplimiento. 

Asimismo, el informe deberá solicitarse por 

cada mercancía, aun cuando distintas 

mercancías se clasifiquen en la misma f racción 

arancelaria. 

Impacto operativo: 

No será recomendable agrupar productos con 

características distintas en una misma solicitud; 

será necesario revisar previamente el catálogo 

de productos y sus fichas técnicas.

3. Declaración en pedimento 

Conforme a la modificación al Apéndice 9 del
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of Annex 22 of the RGCE, the code that must

 be declared in the customs entry is C1. 

The permit will apply to customs entry codes 

related to the definitive import regime. 

Operational Impact: 

Importers should coordinate with their customs 

brokers to ensure the correct declaration 

of code C1 when the goods are subject to the 

permit. 

4. Validity and use of the permit 

The Prior Import Permit will be valid for 90 

calendar days counted f rom its issuance. 

It may be used in several operations, 

provided that it is valid, has sufficient balance 

and corresponds to goods with the same 

characteristics, considering the unit price. 

The attestation or compliance report will be 

valid for 4 months counted f rom its issuance. 

Anexo 22 de las RGCE, la clave que deberá 

declararse en el pedimento es C1. El permiso 

será aplicable a las claves de pedimento 

relacionadas con el régimen de importación 

definitiva. 

Impacto operativo: 

Los importadores deberán coordinarse con sus 

agentes aduanales para asegurar la correcta 

declaración de la clave C1 cuando la mercancía 

esté sujeta al permiso. 

4. Vigencia y uso del permiso 

El Permiso Previo de Importación tendrá una 

vigencia de 90 días naturales contados a partir 

de su expedición. Podrá utilizarse en varias 

operaciones, siempre que se encuentre 

vigente, tenga saldo suficiente y corresponda 

a mercancías con las mismas características, 

considerando el precio unitario. 

El informe de atestación o cumplimiento tendrá 

una vigencia de 4 meses contados a partir de 

su emisión. 
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Operational Impact: 

It will be essential to maintain control 

of validity periods, balances, authorized 

volumes and characteristics of the goods.

5. Correction of data and goods containing 

sugar 

The data of the permit may not be modified. 

In case of error, the permit must be cancelled 

and a new one requested.

Regarding goods classified under tariff 

classification 2106.90.99.99, food preparations 

containing sugar must prove their composition 

through the corresponding report. In the case 

of goods that do not contain sugar, and 

when CENAM so determines, an attestation 

report based on documentary analysis may 

be issued under a sworn statement. 

Operational Impact: 

Companies should carefully validate the

Impacto operativo: 

Será indispensable llevar control de vigencias, 

saldos, volúmenes autorizados y características 

de la mercancía.

5. Corrección de datos y mercancías con 

azúcar 

Los datos del permiso no podrán modificarse. 

En caso de error, deberá cancelarse el permiso 

y solicitar uno nuevo. 

Respecto de las mercancías clasificadas en la 

f racción 2106.90.99.99, las preparaciones 

alimenticias que contengan azúcar deberán 

acreditar su composición mediante el informe 

correspondiente. En caso de mercancías 

que no contengan azúcar, y cuando así lo 

determine el CENAM, podrá emitirse un 

informe de atestación de análisis documental 

bajo declaratoria de decir verdad. 

Impacto operativo: 

Las empresas deberán validar cuidadosamente
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information before submitting the application 
and review the composition of their products 
to confirm whether they require a prior permit.

Recommendation 

We suggest that companies importing sugar, 
mixtures or food preparations proactively 
review their operations, considering the 
following: 

la información antes de presentar la solicitud 

y revisar la composición de sus productos para 

confirmar si requieren permiso previo. 

Recomendación 

Sugerimos a las empresas que importan 

azúcar, mezclas o preparaciones alimenticias 

revisar de manera preventiva sus operaciones, 

considerando lo siguiente: 

Identificar mercancías sujetas al Permiso 

Previo de Importación. 

Validar f racción arancelaria, composición 

y ficha técnica. 

Obtener oportunamente el informe de 

atestación o cumplimiento.

Verificar que la descripción en VUTCE 

coincida con el informe y la mercancía. 

Controlar vigencias, saldos y volúmenes 

autorizados. 

Revisar la información antes de presentar la 

solicitud, ya que los datos del permiso no 

podrán modificarse. 

·

·

·

·

·

·

Identify goods subject to the Prior Import 

Permit. 

Validate tariff classification, composition 

and technical data sheet. 

Obtain the attestation or compliance 

report in a timely manner. Verify that the 

description in VUTCE matches the report 

and the goods. 

Control validity periods, balances and 

authorized volumes. 

Coordinate with the customs broker the 

declaration of code C1. 

Review the information before submitting 

the application, since the permit data may 

not be modified. 

·

·

·

·

·

·
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Based on the foregoing, it is advisable 

to strengthen internal controls related to 

tariff classification, product composition, 

document management and permit follow-up, 

in order to avoid import delays or 

inconsistencies in customs clearance.

Con base en lo anterior, resulta recomendable 

fortalecer los controles internos de clasificación 

arancelaria, composición de producto, gestión 

documental y seguimiento de permisos, 

a fin de evitar retrasos en la importación 

o inconsistencias en el despacho aduanero.



En JA DEL RÍO contamos con áreas especializadas en consultoría 
dispuestas para apoyar con estos y otros temas a considerar 

para asegurarnos que tu empresa cumple con las características
aplicables para este acuerdo.

En caso de tener alguna duda, J.A. DEL RÍO pone a disposición a sus expertos 
para que puedan asesorarlos en materia de cumplimiento de disposiciones fiscales, 

por lo que nos reiteramos a sus órdenes en la cuenta de correo electrónico:
contacto@jadelrio.com

J.A. DEL RÍO offers a wide array of specialized consulting services 

to assist you with these and other matters, in order to ensure 

that your project complies with the applicable characteristics 

contained in this agreement.

If you have any questions, J.A. DEL RÍO can provide you with our experts 

to advise in matters concerning compliance with your legal and tax obligations. 

Once again, please let us know if we may be of any further assistance to you at: 

contacto@ jadelrio.com



contacto@jadelrio.com
jadelrio.com

https://www.facebook.com/JADelRioLATAM/
https://www.instagram.com/JA_Del_Rio/
https://www.youtube.com/channel/UC20u44QXONroXRROvSVcp3Q
https://www.linkedin.com/company/ja-del-rio/

